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Examen de pré&ectos de resolucidén sobre los siguientes temas del programa:
- Ei derecho de los pueblos a la libre determinacidn y su aplicacidn a los
pueblos sometidos a una dominacidn colonial o extranjera o a ocupacidn
extranjera (tema 9)

- 'Cuestidn de 1gs derechos humanos de todas las personas sometidas a cualquier
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- Los derechos humanos y los progresos cientificos y tecnoldgicos (tema 15)

La presente acta podrd ser objeto de correeciones.
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trabajo. Dichas correcciones deberdn presentarse en forma de memorando y, ademds,
incorporarse en un ejemplar del acta. Las correcciones deberdn enviarse, dentro del
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Se declara abierté la sesidén a las lO.BO:horas.

EXAMEN DE PROYECTQS DE RESOLUCION SOBRE EL TEMA 9 DEL PROGRAMA: EL DERECHO DE LOS:
PUEBLOS A LA LIBRE DETERMINACION Y SU APLICACION A LOS PUEBLOS SOMETIDOS A UNA
DOMINACION COLONIAL O EXTRANJERA O A OCUPACION EXTRANJERA (E/CN.4/1984/L.81)

1. El P§§§;DQNTE recuerda que la Comisidn aplazd sus decisiones sobre los proyectos
de resslucidn EB/CN.4/1984/1.21/Rev.l y L.27, relativos al tema 9 del programa. Como
rasultado de los de bates que se han celebrado en el intervalo, los autores han
retirado escs tzxtosg, que han sido reemplazados por el proyecto de resolucidn
B/CN.4/1984/L.81, presenfado por el Presidente. Este pregunta si el proyecto de

resoluzidn puede aproberze iz vatacidn.

2. Asi queda acordado.

3. El PRISIDENTE invita a las delegaciones que lo deseen a comentar la resolucidn
adoptada,

4. El fr., LECHUGA HEVIA (Cuba) declara que su delegacidn hubiera preferido una
resolucidn que raspondiese mas cabalmente a la verdadera situacidn de Granada, pero
que ha gquerido unirse al consenso en el cual ve un signo p051t1vo de la preocupacién
manifestada por la Comisidn en lo que respecta a esa situacidn. La resolucidn
E/CN.4/19384/L.81 servird de aliento al pueblo de Granada en la lucha que desarrolla
para librarzs de la ocupacidn extranjera y elegir el sistema politico, econdmico y
social queestime conveniente.. El orador recuerda que la intervencidén armada. de los
Ectados. Unides 2n Granazda fue deplorada por.la Asamblea General y recibid el repudio
de la comunidad internacional. Esa intervencidn ha causado la muerte de gran nimero
de civiles asi ccmn gran cantidad de daflos materiales. La resolucidn aprobada afirma
eir particular-gi -derccho.del pueblo.de Granada a realizar elecciones libres a fin de
elegir democréticamente'su Gobierno. :Sin embargo, no puede haber evolucidn
democratica en tanto qua permanczecan en la isla fuerzas militares extranjeras y que
s2.ejerzan pregionss fordneas polfticas y econdmicas.

e Ll Sr. ZORIN (Unjon de Republicas Socialistas Soviéticas) declara que su
delegacidn ha apoyado la resolucién E/CN.4/1984/L.81 pero que hubiera preferido
términos nds fuertes, que reflejaran la suerte trdgica de un pafs victima de la
agresidn y de la ocupacidn de la mayor Potencia imperialista. No obstante, al
adoptar esa resolucidn la Comisidén se asocia a la condena pronunciada por la
comunidad internacional. En ella se recuerda que la Asamblea General examind la
cuestidn de Granada, examen que dio lugar a la resolucidn 38/7 de la Asamblea  “Ahora
bien, en esa resolucidn la Asamblea pedia la cesacidn de 14 intervericidn extranjera y
la retirada de las tropas extranjeras .de la isla. Esas peticiones no se han
atendido: los Estades Unidos de Amerlca contindan ocupando Granada, dlfundiendo el
ferror entre su poblacidn ¥y terturando y matando-a patriotas que deflenden la
indgpentdencia de su pais. Para lograr sus fines, utilizan a ciertos granadinos de
los que han hecho sus lacayo§ y ésclavos. ' Anté esta 31tuacion, es Oportuno que! 1a
Comisidn se haya asociado a la condena peneral expresada contra una agreS16n que
equivale al bandolerismo. En este momento, para que los derechos del pueblo
g"anadlno menciona’os en la resolucidn que acaba de ser aprobada se respeten es
Hécesario Gue los Ebtados Unidos de América retireh sus fuerzas y cesen de 1n3er1rse
en los asuntos internos de Granada.
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6. El Sr. BENDA§A RODRIGUEZ (Wicaragua) recuerda que su delegacidn presentd un
proyecto de resolucidén E/CH. 4[1984/L 21/Rev.l, relativo a Granada, que correspondla a
una p051016n ya aooptada por €1 ConseJo de Seguridad, la Asamblea General y los paises
no alineados. La resolucidn aprobada que "ha perltldO el consenso, tiene .el mérito
de. .recordar los principios elementales, y en particular el de abstenerse de recurrir

a la amenaza 0 2l uso de la fuerza contra la integridad territorial o la independencia
,;polftlca de ualquler Estado, enunc1ado en el pdrrafo 2 del Articulo 4 de la Carta.

La .defensa de ese prlncvplq dobe pasar por enc1ma de ‘cualquier otra considerac¢idn; la
pertenenc1a a la OTAN o las dlmen81ones de un pais no hacen ninguna diferencia.

Todas las delegac1oneu que’ han reallzado esfuerzos para llegar a elaborar la
resolucidn E/CN.4/1984/L.31 merecen agrade01m1ento, ya que han permitido que la
Comisidn coudenc 23 su vez tih” pafs que es el uUnico que votd en contra de la resolu-
cidn 38/7 de la nsamolea General.

7. El Sr. KHMEL (Repiblica Socialista Soviética de Ucrania) sefiala que en la
resoluc13n E/CN.4/1984/L.81, la Comisidn pudo adoptar una posicidn sobre la cuestidn
de Granada, de=pues de, rac1entes consultas. La delegacidn de la RSS de Ucrania ha
.aceptado con todo, ase'uexto corn cierto pesar, deplorando en particular la falta de
_referencia expresa a. la resoluc1on 38/7 de la Asamblea General. La resolucidn de la
Comisidn recuerda, c;mplemente que la Asamblea ha reafirmado el derecho soberano e
inalienable de Granada a la libre determinacidn. Ello implica la libre eleccidn del
sistema polftico, econdmico y social del pafs, sin ‘injerencia ni amenaza extranjeras.

8. - Desgraciadamente, después de la aprobacidn de la resolucidn de la Asamblea, la
situacidn ha empeorado pese a lo que afirma la propaganda de los Estados Unidos de
América. Ese pais ha pretendido liberar a Granada, pero cabe preéguntarse de qué la
ha liberado. De hecho mantiene allf sus Lronas;"la infanteria de marina se ha
retirado, siendo a~ogidos sus soldados como "héroes" en su pais, si s¢ va a hacer
caso de la proPawdnda de los Estados Unidos de Amerlca, pero ha sido reemplazada

por la 828 divisidn aaﬁotransportada, que prosigie la ocupuc16n de la isla. Los
agentes de. loz sarvicios secretos de los Estados’ ‘Unidos-de América estdn on todas
partes y se prevé que Granada sirva de base a la CIA ‘¥°de trampolin para actividades
subversivas dl”lgldas hacia toda América Central. 'En la resolucidn E/CN.4/1984/L.21/
Rev,l se proponfa que la Comisidn pidiera el retiro de las fuerzas extranjeras. Sin
ese retiro todo lo que se dice en la resolucidn E/CN.4/1984/L.81 no pasard de ser un
deseo piadosco. El representante de la RSS de Ucrania lamenta también que la resolu-
cidn aprobade por la Comisidn no hable de la intervencidn militar de los FEstados -
Unidos de Améhica. A este respecto, se refiere a un articulo del Wall Street .Journal
en el cual el Sr. Schlesinger declaraba que al decidir la intervencidn en Granada

la Administracidn Reagan habfa pisoteado el derecho internacional y hecho una locura
cuyas consecuencias eran imprevisibles. WgAcaso Hitler es urn ejemplo de comporta-
miento para 03 Estavos Uuidos de América?', preguncaba e: Sr. Schlesinger.

9. La Sra. PURI (India) declara que su delegacxon y las delegaciones de los pafses
no alineados han apoyado la resolucidn que acaba de aprobarse, después de consultas
durante las cucle':l esas delegaciones se han ‘referido a la posicidn adoptada por los
pafses no alinerndos durantz recientes debates sobre ia cuestidn de Granada; la
delegacidn de la Tndia celebra que haya sido posible un consenso sobre la resolucién

E/CN.4/1984/1..81.
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105: El Sr. FRAMBACH (Republlca Democratlca Alemana) recuerda que en una. declaracidn
hecha ante el Consego de Seguridad el 27 de octubre de- ‘1983 1a- Republlca Democratlca
Alemana pldlo que cesara toda violacidn de’ la soberanfa de Granada ¥ que se retlraran
inmediatamente las tropas eytranaeras. Con el mismo esplritud la RDA apoyd la f 
reao]ucién 38/7 de la Asamblea General. La delegacién de ese pals estima. que el
'proyecto de ‘resolueidn E/CN 4/1984/L 81 no tiene en cuenta 1a pers1stente ocupacion
llegal de Granada y se queda muy corto con respecto a la p05101on adoptada por. el
Bv"o de Coordi nacién de los Pafses no Allneadoa en un periodo de sesiones de’ urgenc1a
celebrado los dlas 26 a 28 de octubre de 1983 ‘El1 Buro de Coordinacidn. condeno la
1nt°rven01on armada de los Estados Unidos de imérica’ y pidid el retiro 1nmed1ato de
todas las fuerzas extranJeras. Reafirmé su solidaridad con Granada y pldlo a todos
1os Estados que Pespeten el derecho soberano e 1na11enable que tiene ese pais a
eTenxr libramcnte su sisbtema golitics, econdnico ¥ uuV*al. El orador lamenta -por

lo tanto, profundamente que no haya podido adoptarse el proyecto de besolucién' '
E/CN,4/1984/L,21/Rev.l.;

11 EL Sr SCHLFTER (Estados Unldos de Amerlca) sin querer entrar en polemlcas,
.observa divergencias de oplnlon entre las delegaciones que acaban de hablar de la
resolucidn adoptada. En efecto, algunas de esas delegaciones han preferldo hablar de
otro proyecto ce resolu61on que no ha sido adoptado y han aprovechado la oportunldad
;para ]anzarse a hacer alegaciones que se apartan completamente del texto votado.
Ademas, no hay que perder de vista que. en Granada existfa una dlctadura. Los |
dlrwgentes de ese régimen fueron ase51nados; pero los que ocuparon su lugar no fueron
capaces de mantener el orden en la isla. Hoy dla, existe en la isla un gobierno
prov1szonal Yy 82 va. a establecer un goblerno que se escoja en elecclones 11bres.,;
Estas son cosas . que cuentan, y no las alegaciones que se acaban de oir, que como '
‘todoz saben no. son nés que fabulas.

12. El Sr. LI LUYE (China) declara que su delegaolon ha apoyado 1a reaoluclon .
E/CHN. 4/1Q8A/b gi, que aflrma ‘el derecho a la libre determlnaclon de un pais
1ndepend1@nte victima de una 1nvasxon.: China, que apoyd sin reservas la resolu-
cidn 38/7 de la Asamblea General desea que las disposiciones de esa. resolu01on se
'apllquen en su totalidad a fin de que se ponga término a la lntervenclon militar,
que deograbladamenfe per51ate, y que Granada pueda eaercer llbremente su derecho . a
1la independencia y a la 11b e determlnacion.

PROYECTOS DE REQOLUCION SOBRE EL TEMA 10 DEL PROGRAMA CUESTION DE LOS DERECHOS
HUMANOS DE TODAS LAS PERSONAS SOWETIDAS A CUALQUIER FORMA DE DETENCION O PRISION
(E/CN.4/3984/1..32/Rev.1; E/CN 4/1984/%: Capitulo I-A, proyecto de resolu01on XIV;
E/CN. 4/1984/L 69) ' :

Proyecto'do resolucidn E E/CN. AI1Q8A/I %2/Rev;i

13. L1 PRESIDENTE indica que a la lista de autores del proyecto de resolucidn |
E/CN. 4/1984/L 32'R°v 1 hay que afiadir el Perd, que era ya uno de los autores del
proyacto E/CN, 4/1984/L 32, y también Irlanda. Pregunta si la Comisidn esta dlspuesta
a aprobar el proyecto’ E/CN 4/1984/L 32/Rev 1 sin proceder a vota01on.,

14, Asf queda acordado.
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Informe de la Subcomisidn de Prévencidn de Discriminaciones y Proteccidn a las
Minorias (E/CN.4/1984/3: Capitulo 1-A, proyecto de.resolucidn XIV} E/CN.4/1984/L.69
(enmiendas relativas a ese proyecto de resolu01on)

15 E1 Sr. GOLEMANOV (Bulgaria) presenta las enmlendas de su delegacidn (E/CN.4/1984/
~69) al proyecto de resolucidn XIV recomendado por-la Subcomisidn. Sefiala que esas
enmiendas mejorarian el texto del proyecto de:resolucidn ya que permitirian describir
mejor la situacidén de los derechos humanos en-el Paraguay, expresar con mds precisidn
las medidas que se esparan del Gobierno paraguayo e indicar lo que la Comisidn tiene

la intencidn de hacer en su 412 perfodo de sesiones.

16. El Sr. GONZALEZ ALSINA (Observador .del ‘Paraguav) declara que la mencidn que se
hace de su pais en el proyecto de resolucidn XIV relative a la "Cuestida de los
derechos humanos_de las personas sometidas a cualquier tino de detencidn o prisidn"
tiene un cardcter selectivo y discriminatorio. En efecto, lo que recomendd el Grupo
de Trabago designado por ia Subcomisidn para él estudio de la materia fue la
Eelaboraclén y actualizacidn de una lista anual de paises que impusieran o mantuvieran
el estado de excepcidn. - EL proyecto de resolucidn XIV, por su contenido, es extrafio

a la referida recomendacidn. Ademds, la tituacidn en el Paraguay ya ha sido examinada
en relacidn con el %tema 12 b) zon la completa colaboracidn-de la delegacidn paraguaya,
y se recon001o _expresamente en esa ocasidn la buena disposicidn del Gobierno
:paraguayo para seguir cooperando con la Comisidn pvoporc1onando nuyevas observaciones
.sobre la SLtua01on de los derechos humanos en-el pais, incluido” ‘cualquier plan para
levantar el estado de sitio. La delegacién.paraguaya Juzgag por lo tanto,
extempordneo el prdecto c¢e resolucidn XIV;:y con mucha mds razdn las enmiendas
propuestas por la delega01on bilgara. Considera que ese texto contradice literalmente
la decisidn que la Comisidn adoptd con respecto al Paraguay hace solamente dos o tres
dfas, en rela01on con el tnma 12 b).

17. E1 8r., 'ALERO RODRIGUES (Bras1l‘ declara que la Comisidn no deberia tomar una
decisidn sobre el proyecto de resolucidén XIV de la Subcomisidn. En efecto, la
Subcomlsion no deberia presentarle proyectos de resolucidn sobre situaciones que. la
Com181on misma examina dé ‘acuerdo con la resolucidn 1503 (XLVIII). Las delega01ones
del Bra31l y del Uruguay presentan un proyecto de decisidn en ese scntido con la
,31gnatura E/CN.4/1984/L.73. La Comisidn no deberia, por lo tanto, pronunciarse sobre
el proyecto de resoluclon XIV ni sobre el proyecto de resolucidn XII de la ‘Subcomisidn.

18, E1 Sr. GIAMBRUNO (Uruguay) cuya delegaeidn es coautora del proyecto .de declslon
E/CN.4/1984/L.73, ‘det que ha hablado el representante.del Brasil, apoya lo que acaba
de’ decir dicho representante.

19. El Sr. BEAULNE (Canadé) objeta que la propuesta dei .cr-rosentante del Brasil es
demasiado general. No se comprende en qué la situacidn del Afganistdn, que es objeto
de la resolucicn XII de-1a Subcomisidn, puede vincularse a la:situacidn del Paraguay,
de la que trata el proyecto de resolucidn XIV. . Las enmiendas ‘propuestas por la
delegacidén bdlgara (E/CN.4/1984/L.69) tampoco son oportunau ya que daforman.completa-
mente el sentido de la résolucidén XIV, la cual, asi modificada, se referiria a. un
conJunto de situaciones en las que se ponen en peligro los derechos humanos. - En
sesidn privada, la ComlSlon 7 ha pronunciado ya sobre ls situzcién de les derechos
humanos en el Paraguay. Si bien la Comisidn puede perfeciamente estudl by varlas
cuestiones que afectan a varics pa;sos en relacidn con diferentes teomas del programa,
no le es p031ble en cambio éxaminar la situacidn del Paraguay, que ya ha sido ..
estudiada en sesidén privada. En zesumen, la delegacidn canadiense rechaza las
enmiendas propuestas por la delegacidn bilgara y la propuesta de la delzgacidn
brasilefia, que tiende a hacer una amalgama entre la 81Lua013n dei Paraguay y la
situacidn del Afganistdn.
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20. El Sr. CHERNICHENKO (Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas) no estd seguro
de haber captado la posicién de la delegacidn canadiense que por un lado parece
querer conservar el procedimiento establecido por el Consejo Econdmico y Social en-
su resolucidn 1503 (XLVIII) y, por otra parte, parece elegir una Sptica selectiva en
lo que se refiere a ciertos paises. El proyecto de resolucidn XIV de la Subcomisidn
crea dificultades de procedimiento que no dejardn de reproducirse y es preferible
solucionarlas de una vez para siempre. La propuesta de la delegacidn brasilefia
evitaria a la Comisidn tropezar de nuevo con esas dificultades.

21, La delegacidn canadiense parece preocupada por el hecho de que la Comisidn
estudie un proyecto de resolucidn de la Subcomisidn en relacidn con el tema 10 de su
programa y otro en relacidn con el tema 12, siendo as{ que ese caso ya se ha
presentado. En cambio, la Subcomisidn no estd facultada para modificar soluciones
procedentes de Srganos superiores y eso es lo que ha hecho al infringir el procedi-
miento establecido por el Consejo Econdmico y Social en su resolucidn 1503 (XLVIII);
nadile ignora que la delegacidn soviédtica se opuso a ese procedimiento, pero puesto
que fue aprobado hay que respetarlo. Si la Comisidn aprueba resoluciones presentadas
por la Subcomisidn sin atender a la resolucidn 1503 (XLVIII), ello serd el fin del
procedimiento. Esta cuestidn debe resolverse y la propuesta de la delegacidn
bragilefia es un buen modo de hacerlo.

22, Sir Anthony WILLIAMS (Reino Unido), resumiendo la cuestidn, recuerda que la
Comisidn tiene ante sf por una parte un proyecto de resolucidn relativo al Paraguay,
pafs que ya ha sido objeto de una decisidn en virtud del procedimiento confidencial,
y- por otra parte, en relacidn con el tema 12 del programa, otro proyecto de la
Subcomisidn relativo a la situacidn del Afganistdn, que fue estudiada en sesidn
privada pero sobre la cual no se tomd ninguna decisidén. Ademds, la Comisidn
dispondrd en relacidn con el tema 19 del programa de un proyecto de decisidn
(E/CN.4/1984/L.73) por el que se pide a la Subcomisidn que se abstenga de presentar a
la Comisidn, para su aprobacidn, proyectos de resolucidn que se refieren a situaciones
que la Comisidén estd estudiando conforme a la resolucidn 1503 (XLVIII) del Consejo
Econdmico y Social, proyecto sobre el cual la delegacidén britdnica quiere volver a
hablar. Para evitar toda confusidn, esa delegacidn sugiere que la Comisidn se atenga
al texto presentado en relacidn con el tema 10 del programa, es decir, a la resolu-
cidn XIV de la Subcomisidn que, por razones que serfa demasiado largo exponer en esta
etapa, no le parece incompatible con el procedimiento confidencial establecido por la
resolucidn 1503 (XLVIII) del Consejo Econdmico y Social. Hay que estudiar también

las enmiendas presentadas por la delegacidn bdlgara que, a juicio de la delegacidn
britdnica, van mucho mds lejos de lo que la Comisidn puede adoptar, teniendo en cuenta
el procedimiento confidencial. Sir Anthony Williams insta a la Comisidn a que no

complique las cosas auln mdssuscitando cuestiones que de todos modos se examlnaran mds
tarde.

23. E1 Sr. BORCHARD (Repuiblica Federal de Alemania) comparte las reservas formuladas
por diversas delegaciones con respecto a la propuesta de la delegacidn bras;lena,
estimando ademds que se relaciona igualmente con el tema 19 del programa, en virtud
del cual la delegacidn brasilefia ha presentado el proyecto de decisidn E/CN.4/1984/
L.75. Adoptar la propuesta del Brasil equivaldria a pronunciarse también sobre el
proyecto de decisidén L.73, y la delegacidn de la Repdblica Federal de Alemania
considera mucho mds prudente limitar el debate al tema 10 del programa, es decir al
examen del provecto de resolucidn XIV de la Subcomisidn y las enmiendas presentadas
por la delegacidn bilgara. Esas enmiendas le inspiran las mismas reflexiones que a
la delegacidn canadiense.
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24. El Sr. HAYES (Irlanda) plensa que el mejor modo de llegar a resolver esta
situacidn complega serfa aplazando el .examen del proyecto de resolucidn XIV de la
Subcomisidn, as{ como las enmiendas presentadas por: la delegacidn. bulgara hasta el
momento en que 1a Comisidn se haya pronunciado sobre el proyecto de decisidn
E/CN.4/1984/L.73, quedando entendido que el proyecto de resolucidn XII de la
Subcamisidn, preSuntado en: relacién con el tema 12 del programa, se examinard después
del proyecto de.deeisidn L.T3.

25.. E1 Sr. CALERO RODRIGUES (Brasil) acepta que el examen de la:resolucidn XIV de 1la
- Subcomisidn se aplace hasta: el momento en que la Comisidn se haya pronunciado sobhre
el proyecto de decisidn E/CN.4/1984/L.73, aunque inicialmente hubiera. pedido que la
Comisién no tomara ninguna decisidn sobre el proyecto de resolucidn XIV, asf{ como
tampoco sobre el proyecto de resolucidén XII. Quiere creer, sin embargo, que si se
aprueba el prayecto de decisidn L.73, la Comisidn actuaré con 1dgica y decidird no
pronun01arse sobre esos dos. proyectos de resolucidn.

26. El PRESIDENTE declara que, si no hay obJeclones, uons1derara que la Comlsién
decide. aprobar la propuesta de la delegacidn irlandesa consistente en aplazar el
examen del proyecto de resolucidn XIV de la Subcomisidn y de las enmlendas presentadas
por la delegacidn wilgara (E/CN.4/1984/L.69) hasta el momento en que se haya pronun-
ciado sobre el proyacto.de resolucidn presentado por la delegaclon bra51lena y la
delegaclén uruguaya (E/CN.4/1984/L.73).

27.ﬂ'ASl queda'acordado.

PROYECTOS DE RESOLUCION SOBRE EL TEMA 15 LOS DERECHOS HUMANOS Y LOS PROGRESOS
CIENTIFICOS Y TECNOLOGICOS (E/CN.4/1984/L.37, L.47, L.53, L.54 y L.57; E/CN. 4/1984/3
Capltulo I-A, proyecto de resolucidn. XVII)

28 La Sra. DJORDJEVIC (Yugeslav1a), presehta el proyecto de resolucién E/CN.4/1984/
L.37, cuyos principales aspectos subraya, y recuerda que se exponfan las mismas 1deas
en la resolucidn 1983/41 aprobada por la Comisidn en su 39¢ perfodo de sesiones.
.Espera.que, la Comisidn aprobard el nuevo texto sin reserva, como aprobé el texto
correspondlente del afio precedente,

29 El Sr. BYKOV (Unlon de Republlcas 8001allstas Soviéticas) declara que el
proyecto de resolucidn E/CN, 4/1964/L.53, que presenta en nombre de .los autores, a los
que se ha unido la RSS de Bielorrusia, estd dictado por el deseo de reforzar la
cooperacidn pacifica, de mantener la paz y la seguridad JnternaCLOnales, de preservar
-a las generaciones, futuras del azote de la guerra y de respetar todos los derechos
humanos, en particular el derecho a.la vida. En el predmbulo del proyecto de
resolucidn c~ mencionan cierto nidmero de documentos de las Naciones Unidas que todos
conocen.

-30. Después de haber dado lectura al texto propuesto, el Sr. Bykov declara que los
progresos cientificos y tecnoldgicos entrafian un formidable potencial para meJorar

la vida en el planeta, eliminar el hambre, el analfabetismo y la pobreza y luchar

- contra las enfermedesdes. Para esto, hay que utilizar el genio del hombre con fines
constructivos y no desiructivos, peése al-ténso clima internacional que predomina
actualmente. La delegacidn soviética espera que el proyecto de resolucidn en '
cuestidn, que es oconforme a. las decisiones anteriores a la Asamblea General sobre el
mismo tema, en particuler al Documento Final del décimo perfodo extraordinario de
sesiones de la Asanrblea General dedicado al desarme, y a las decisiones anteriores de
la Comisidn, se apruebe por consenso.
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31" El S: OGURTSOV:(RepUblica Socialista Soviética de Bielorrusia) declara, al’
presentdar el proyecto~de resolucidn que figura en el documento E/CN.4/1984/L.54, que
los autores del proyecto desean sefalar a la atencidn de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas y de ‘los organismos especializa dos la importancia de la aplicacidn
~de: 108 principios enunciados en la Declaracidn sobre la utilizacidn del progreso
cientffico y tecnoldzico en interés de la paz y en beneficio de la humanidad,
adoptada por la Asamblea General en 1975, y recuerdan el estudio que se ha encargado
‘a*la-Subcomisidn sobre” la utilizacidn de los adelantos de la ciencia y la tecnologia
para garantizar el derecho al trabajo y al desarrollo. Después de haber dado lectura
al texto del proyecto propuesto, el Sr. Owurtsov expresa la esperanza de que dlcho'
tnxto se apruebe por consenso.

32. La Sra. PURIL (India) presenta el proyecto de resolucidn E/CN.4/1984/L.5T 7y
subraya que los autores de ese texto no pretenden meramente afiadir otra mds al nudmero
de resoluciones que la Comisidn ya ha aprobado sobre la cuestidn de los derechos
humanos y los progresos cientificos y tecnoloﬁicos. Lo que quieren es atraer
expresamente la atencidn sobre los aspectoe esenciales de esta cuestidn. Después de
-haber dado lectura al teéxto de:la resolucidn propuesta, la Sra. Puri insiste en la’
~importancia de las recomendaciones dél gripo de expertos internacionales que ha
examinadola ‘cuestidn del equilibrio que debe establecerse entre el progreso
cientffico y tecnoldgico y la elevacidn inteléctual, espiritual, cultural y moral de
la humanidad (véase E/CN.4/1199 y Add.1l). Los expertos subrayaban en particular que
no era posible dejar de tener en cuenta el vinculo que existe entre los derechos
humanos y los progresos cientificos y tecnoldgicos, y que algunos de esos progresos
presentaban efectivamente un -riesgo para los derechos del individuo, para el
‘bienestar de la sociedad y para la condiecidn humana en genaral. Era, por lo tanto,
indispensable, a su juicio, orientar los progresos cientificos y tecnoldgicos en un
sentido positivo para la humanidad, en particular mediante actividades de educacidn a
todos.los niveles. Los expertos aiadfan que la comunidad internacional debfe
contribuir a. la evaluacidn de las realizaciones dé la ciencia y la tecnologia en
interds de la humanidad y que era necésario definir mds concretamente los deberes de
los individucs frente a la sociedad y l1os dérechos de las generaciones futuras a este
respecto. La Comisidn deberia examinar especialmente la cuestidn de la proteccidn
contra los efectos de la energfa atdmica, las consecuencias de los descubrimientos.
médicos y las manipulaciones gendticas, la utilizacidn de ciertas sustancias para

s modificar los procesos mentales, el problema de la prolongacidn de la vida y las o
orvciones soc1ales vinculadas con la salud y los culdados medlcom.

33. “La-Sra. Puri espera que la Comisidn pueda aprobar el proyecto de resolucidn por
conscnsoe, con miras a examinar estos aspectos de la’ cuestidn en su 429 perlodo de
-segiones. -

34. E1 PRESIDENTE considerard, si no se presentan objeciones, que la Comisidn estd
dlspuestaa.aprobar sin votacidn el proyecto de regolu01on publicado con la s1gnatura
E/CH.4/1984/L.37.

35. Queda aprobado sin votacidn el proyecto de resolucidn publicado con la 510natura
E/CH. 4/1984/L,)7

'36.  El PRESIDENTE pide a la Comlslon que se pronuncie sobre el proyecto de reso-

luc1on E/CN. 4/103 /L 53
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37. E1 Sr. SCHIFTER (Estados Unidos) propone a la Comisidn que no tore ninguna
decisidn sobre el proyecto de resolucidn E/CN.4/1984/L.53. Naturalmente, todo el
mundo estd convencido de la importancia del respeto del derecho a la vida y de los
esfuerzos en pro del desarme, pero no -corresponde a la Comisidn aprobar una resolucidn
sobre elementos concretos relativos a cuestiones de desarme, las cuales se estdn
examinando actualmente en otros foros de las Naciones Unidas.

38. El1 Sr. BEAULNE (Canadd) declara que evidentemente su pafs no se opone a que se
-refuerce el respeto del derecho a la vida. - Sin embargo, no corresponde a la Comisidn
pronunciarse sobre cuestiones gque son de. la competencia de otros drganos, como el
Consejo de Seguridad en lo que se refiere a las cuestiones relativas a la guerra
nuclear o la Comisidn de Desarme para las que tocan a la carrera de armamentos y al
desarme. - La delegacidn canadiense apoya la propuesta de los Estados Unidos.

39. E1 Sr. MACCOTTA (Italia) apoya también esta propﬁesta;

40, La Sra. PURI (India) pone en duda la validez de los argumentos de las delega=-

- ciones que desearian que la Comisidn no tomara decisidn alguna sobre el proyecto de
resolucidn E/CN.4/1984/L.53. Ese texto entra plenamente en el marco de la .cuestidn
de los derechos humanos y los progresos cientificos. y .tecnoldgicos. - Si se .admite que
un drgano de las Naciones Unidas no puede examianr una cuestidn que se estd tratando
~Aigualmente en otro drgano, entonces nadie podrd estudiar nada. - Los autores del
proyecto subrayan que las armas nucleares y quimicas, en- particular, constituyen una
amenaza para todos los derechos humanos y expresan su preocupacidén a ese respecto.

La delggacidn. india se opondrd a la propuesta de la;.delegacidn de los Estados Unidos.

41, El Sr. LECHUGA HEVIA (Cuba) declara que el estudio de la cuestidn del derecho a
la vida no estd forzosamente limitado a los dérganos de las Naciones Unidas que se
ocupan de las cuestiones de desarme. Cabe recordar a este respecto que la propia
Asamblea General ha aprobado varias resoluciones sobre la cuestidn. La delegacidn
cubana se opondrd, por lo:tanto, a la propuesta de la delesacidn de los Estados Unidos
de que no se tome decisidn alguna sobre el proyecto de resolucidn E/CN.4/1984/L.53.

42. La Sra. ABDALLA (Republica Arabe Siria) hacesuyos los argumentos de la
representante de la India. Cabe preguntarse cémo se podria hacer algo por preservar
los derechos humanos si estos dltimos estdn amenazados por la guerra nuclear. La
Comisidn. debe unir su 'voz a los que se dedican a advertir a la humanidad sobre este
.peligro. La Republica Arabe Siria aprueba, por lo tanto, el proyecto de resolucidn

E/CN.4/1984/L.53.

43. E1 Sr. KLEWNER (Republica Democrdtica Alemana) estd extremadamente sorprendido

por los argumentos de los Estados Unidos y del Canadl. En 2lecto, si la Comisidn se
abstuviera de examinar la cuestidn del derecho a la vida, ello irfa en contra de su

mandato. '

44. Sir Anthony WILLIAMS (Reino Unido) aprueba la propuesta de la delegacidn de los
Estados Unidos relativa al proyecto de resolucidén E/CW.4/1984/L.53. Es verdad que
“corresponde a la Comisidn ocuparse de la cuestidn del derecho a la vida. Sin embargo,
el texto que se propone a la Comisidn la nica vez que hace referencia a esa nocidn,

y elloc en términos ya empleados muy frecuentemente, es en un solo pdrrafo de la parte
dispositiva, para insistir sobre todo en que se refuercen la paz y el desarrollo
econdmico y social, y hace un llamamiento a la comunidad internacional para que ésta
tome las medidas indispensables a ese respecto. La delegacdidn britdnica estima que

el proyecto de resolucidn, en cuanto a su fondo, noc es de la competencia de la
Comisidn, la cual no es ciertamente el drgano mds apropiado para hacer tal llamamiento.




E/CN.4/1984/SR.50
pagina 10

45. El Sr. MASFERRER (Espafia) subraya que la Comisidn de Derechos Humanos no es la
Tercera Comisidén de la Asamblea General y que el respeto de los derechos humanos no
estd asegurado por la paz en si mismo, sino mds bien por la adopcidn de medidas
jurfdicas y politicas a nivel nacional e internacional. La paz es un concepto mds
vasto, que engloba el derecho a la seguridad y que corresponde a otros drgancs de la
Comisidn.

46. E1 Sr. SCHIFTER (Estados Unidos) no ha dicho jamds que la cuestidn del derecho
a la vida quedara fuera de la esfera de los derechos humanos. Sin embargo, en la
medida en que las cuestiones que afectan al desarme corresponden a otros dérganos que
se dedican a ellas exclusivamente, no es oportuno que la Comisidn tome una decisidn
en la materia.

47. ELl Sr. COLLIARD (Francia) estima también que algunos elementos del proyecto de
resolucidn E/CW.4/1984/L.5%, particularmente los que se refieren al desarme, no son
de la competencia de la Comisidn.

48. La Sra. PURI (India) sefiala que el proyecto de resolucidén que la Comisidn tiene
ante sf no se refiere Unicamente al derecho a la vida, sino también a otros derechos
que pueden verse afectados por la amenaza nuclear, entre ellos el derecho a la paz y
el derecho al desarrollo econdmico y social.

49. E1 PRESIDENTE invita a la Comisidn a que se pronuncie sobre la mocidn presentada
por la delegacidn de los Estados Unidos de América.

~ 50. A peticidén de los representantes de los Estados Unidos de América y de la
Unidn de Republicas Socialistas Sovidticas, se procede a votacidn nominal.

51. Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde votar en primer lugar a la
Republica Arabe Sirias

Votos a favor: Alemania, Republica Federal de, Canadd, Costa Rica, Espafia,
Estados Unidos de América, Filipinas, Francia, Irlanda, Italia,
Japdn, Mauritania, Pafses Bajos, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Uruguay.

Votos en contra: Argentina, Bulgaria, Chipre, Cuba, India, Jamahiriya Arabe
Libia, Jordania, México, Mozambique, Nicaragua, Pakistdn,
Republica Arabe Siria, Republica Democrdtica Alemana, Republica
Socialista Soviética de Ucrania, Repdblica Unida de Tanzanfa,
Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas, Yugoslavia.

Abstenciones: Bangladesh, Brasil, Colombia, China, Finlandia, Gambia, Kenya,
Republica del Camerdn, Rwanda, Senegal, Togo, Zimbabwe.

52. Por 17 votos contra 14 y 12 abstenciones, queda rechazada la mocidn de los
Estados Unidos de América.

53. E1 PRESIDENTE invita a la Comisidn a pronunciarse sobre el proyecto de resolucidn

E/CN.4/1984/1.55.

54. A peticidn del representante de la Unidn de Republicas Socialistas Sov1et1cas, se
procede a votacidn nominal.
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55. Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde vbtar en primer lugar a
Irlanda: ‘ .

Votos a favor: Argentina,  Bangladesh, Brasil, Bulgaria, Colombia, Costa Rica,
i .‘Cuba, Chlna, Chipre, Gambla, Indla Jamahiriya Arabe Libia,
.Jordanla Kenya, México, Mozambique, WNicaragua, Pakistan,
Republlca Arabe Siria, Republica Democrdtica Alemana, Republlca
Socialista Soviética de Ucrania, Repdblica Unida de Tanzanla,
Rwanda; Senesal, Unidn de Repudblicas Socialistas Soviéticas,
Uruguay, Yugoslav1 1, Zimbabwe.

Votos en contra: Alemania, Republica Federal de, Canadd, Espafia, Estados Unidos
de América, Francia, Italia, Paises Bajos, Reino Unido de
Gran Bretaiia e Irlanda del Horte.

Abstenciones: Filipinaz, Finlandia, Irlanda, Japdn, Mauritania, Repiblica del
Camerdn, Togo.

56. Por 28 votos contra 8 y 7 abstenciones, gueda aprobado el proyecto de resolucidn
E/CN.4/19847L.53. o ;

57. El Sr. EKBLOM (Finlandia), explicando el voto de su delegacidn sobre el proyecto
de resolucidn E/CN.4/1984/L.53, declara que se ha abstenido porque el texto contiene
muchos elementos que son actualmente objeto de examen por parte. de otros.:Srganos de
las Naciones Unidas mds competentes, y porque contiene ademds elementos inaceptables
para esa delegacidn.

58. El1 Sr. LI LUYE (China) aclara que su delegacidn ha votado en favor del proyecto
de resolucidn porque el Gobierno y el pueblo chinos, al igual que todos los paises

y pueblos amantes de la paz, hacen votos por un desarme auténtico y completo, que
favorezca la distensidn y garantice los derechos de todos los pueblos.

59. La Sra. COLL (Irlanda) indica que su delegacidn se ha abstenido’de votar porque
el texto, lejos de inspirarse en la resoluc1on 1983/43% de la Comisidn; en favor de
la cual su delegacidén se pronuncid, contiene nuevos elementos que son mids concreta-
mente de la competencia de 1la Primera Comisidn de la Asamblea General ¥ de los
organismos de las Naciones Unidas que se ocupan de las modalidades prdcticas del
desarme.

60. El Sr. BODDENS HOSANG (Paises Bajos) declara.-que su delegacidn ha votado contra
el proyecto de resolucidn porque no se ajusta totalmente al marco de la cue stidn que
ge estudia y sobrepasa las atribuciones de la Comisidn., Le d-legacidn de los
Paises Bajos, que ha pedido encare01damente a la Com131on que no trate lascuestiones
estrlctamente rals icionadas con el desarme, las cualeq son de la competen01a de otros
organismos, v1ncu;ados o no a las ilaciones Unidas, considera inadecuado el pdrrafo 5
de la parte dispositiva. A diferencia del texto de la resolucidn 1985/43% de la
Comlslon no se menciona en el texto actual la necesidad de garantizar a todos, en

lo que se refiere zl derecho a la vida, el derecho a la libertad de expresion ¥y a la
libertad de .reunidn pacifica v de asociacidn, asi como el derecho a participar en los
asuntos publicos, Unico medio que permite a los pueblos establecer la distincidn
entre la verdad y la propaganda.
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61. El Sr. COLLIARD (Wran01a) desea recordar que Francia, pafs amante de la paz,
defiende naturalmente el derecho a la vida. La delega01on francesa comparte, por
tanto, las opiniones que se& expresan en el pdrrafo 3 de la parte dispositiva..  No
obstante, se ha pronunciado en contra del proyecto de resolucidén porque trata, en
varios de sus pdrrafos, de cuestiones relativas al desarme que normalmente son objeto

" ‘de examen en el marco de otros drganos de las Waciones Unidas -como el Consejo de

Seguridad, la Primera Comisidn de la Asamblea General o incluso la Comisidn de
Desarme- y que, por su misma especificidad, escapan a la competencia de la Comisidn.
Ademds, en el proyecto se mencionan textos con respecto a los cuales la delegacidn
francesa emitid un voto negativo.

62. La delegacidn francesa ya ha tenido ocasidn, en el seno de los organismos de
las Naciones Unidas gue se ocupan de las cuestiones de desarme, de dar a conocer sus
objeciones con respecto a la tesis expuesta en 21 pdrrafo 5 de la parte dispositiva.

63. El1 Sr. MAHONEY (Gambia) recuerda que su delegacidn ha tenido oportunidad de
insistir en el caracter prioritario del derecho a la vida, cuyo ejercicio se subordina
. al establecimiento de la paz, v en particular a la prevencidn de la guerra nuclear.

La delegacidn de Gambia, que estd a favor de las ideas en que se basa el proyecto de
resolu016n que acaba de aprobarse, se ha pronunciado en su favor. No cobstante, si

se 'hibiera procedldo a votar por separado el pdrrafo 5, se habrla abstnnldo en esa
votacidn aunque hubiera votado a favor del resto ‘del texto.

64. E1 Sr. CHARRY SAMPER (Colombia) declara que su delegaclon ha votado en favor-
del proyecto de resolucidn porque cree conveniente expresar propdsitos en favor de
la paz y el desarme en todos los foros de las Naciones Unidas. Se refiere a este
respecto al parrafo 36 de' la Declaracidn polftica adoptada por los jefes de Estado y
de Gobierno de los Paises no Alineados en Nueva Delhi, en marzo de 1983

65. Lo que preocupa a Colombia, como pafs pacifico, pacifista y pacificador, es el
hecho de que el aumento de la literatura en favor del desarme no parece cambiar en
nada la pellgro a 1nten31flcaclon de la carrera armamentista, lo mismo que las
declaraciones en favor del respeto de la soberania y de la integridad territorial de
los Estados tampoco hacen disminuir el nimero de casos lamentables de ocupacidn y de
violacidn de los deérechos soberanos, en un mundo en que las grandes Poten01as
solucionan sus diférencias a través de pafses interpuestos del tercer mundo. La
carrera armamentista amenaza la supervivencia de la especie y la coexistencia. Por
ello 1z delegacidn colombiana es partidaria del establecimiento de lo que pudiera
‘ser llamado un nuevo’ ‘orden tccnologlco internacional en el cual la ciencia y la
tecnologla no se pondrlan al servicio de la guerra vy la destruccidn.

‘66, El Sr, SOLEY SOLER (Costa Rica) conviene en que ciertos elementos del texto
adoptado son de la competencia de otros drganos de las WNaciones Unidas, pero reconoce
que la Comisidn ha decidido en perfodos de sesiones anteriores examinar esta mlsma
cuestidn.

"67 La delegacidn de Costa Rica se ha pronunciado en favor del proyecto de resolucidn
pero si se hubiera procedido a votacidn separada sobre el pdrrafo 5 se habria
abstenido debido a la imprecisidn de dicho pdrrafo.
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68. El Sr. SEKULE (Republica Unida de Tanzania) declara que su delegacidn se ha
pronunciado en favor del proyecto de resolucidn porque a sus ojos la paz, el des-
arrollo y la utilizacidn adecuada de los progresos cientificos y tecnologlcos son la
base.del ejercicio del derecho a la vida, y de hecho del ejercicio de todos los
derechos humanos. Reconoce, no ob,tante, que alpunos elementos del texto podrfan
corresponder a otros organisrios mds especializados que la Comisidn.

69. .El PRESIDENIE invita a la Comisidn a pronunciarse sobre el proyécto de .resolucidn
E/CN.4/1984/El54.

70. - Por.3% votos contra %1nguno y lO abs tenciones, queda-aprobado el proyecto dé
resoluclon L/CN A4/1984/L.54.

T1. El PREuIthTE 1nv1ta a la Comisidn a pronunciarse sobre el proyecto de
e

resolucidn E/Ck.4/1984/L.57. Declara que, si no hay objeciones, considerard que la

Comisidn aprueba ese proyecto sin someterlo a votacidn.

72. Asi queda acordado.

75. F1 PRESIDENTE invita a lao Coanisidn a pronunciarse sobre €l proyecto dé resolu-~

: 2 VUTT Ao T oo Ol s 3 P . . @ - P . y R
cidn XVII de la Subcomision de Prevencion de Discriminaciones y Proteccion a las
Minorfas (E/CN.4/1984/%, - capitulo I~4). . Aclara que.la exposicidn de las consecuencias
administrativas v para el presupucsto por programas de este proyecto de resolucidn se
ha publicado con la signatura E/Ci.4/1984/L.47.

74. E1 Sr. CALERO RODRIGUES (Brasil) se nuestra perplejo ante los costos estimados
para la edicidn, mecanografia, reproduccidn y distribucidn del estudio, que son mucho
nds elevados que los de otros estudios. Se presunta si no serfa posible, en aras de
la economia, publicar dnicamente el astudio propiamente dicho (E/CN.4/Sub.2/1963/17),
dejando de lado la adicidn 1, que es una lista de la documentacidn de que se ha
servido el Relator Especial. En caso afirmativo, convendria suprimir la actual nota
de pie de pdgina 31 e insertar en el pdrrafo 2 de la parte dispositiva del proyecto
de resolucidn, después del tftulo del estudio, un envio a una nota de pie de pdgina
que diga lo siguiente: "31/ E/CN.4/Sub.2/1963/17.7

75. La Sra. OGATA (Japdn) observa que los proyectos de resolucidn sobre la publica=-
cidn de los estudios son en general de dos clases: unos piden la publicacidn y la
difusidn lo mds amplia posible de los estudios, y otros la publicacidn vy una difusidn
lo mds amplia posible en todas las lenguas oficiales de lac Naciones Unidas. La
delegacidn japonesa desearia saber, en los dos casos, la tirada de los estudios y el
costo de la traduccidn, y que se le dieran detalles sobre los medios de difusidn y el
ndinero de ejemplares publicados aue se utilizan.

76. El1 Sr. NYAMEKYE (Director Adjunto del Centro de Derechos Humanos) declara que el
costo de la publicacidn del estudio segin las modalidades propuestas por la
delegacidn brasilefia se elevaria a unos 356.000 ddlares de los Estados Unidos.

77. Respondiendo a - las preguntas de la de :legacidn )aponesa, 2l Sr. Nyamekye precisa
que la tirada de las publicaciones e3 de 175 ejemplares en drabe, 120 ejemplares en
chino, 1.700 ejemplares en inglds, 750 ejemplares en francés, 225 ejemplares en ruso
¥y 350 ejemplares en espaiiol. Las estimaciones que la Comisidn tiene ante af no
engloban el costo de la traduccidn: se refieren a la publicacién de los estudios o
informes que existen ya en las lenguas raqueridaz. Por lo que hace, por fin, a los
medios de difusidén y a la utilizacidn de los sjemplares publicados, antaes de dar una
respuesta la Secretarfa debard consultar los servicios competentes.
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78. El Sr., BODDENS HOSANG (Paises Bajos), recordando la decisidn adoptada por la
Comisidén de no examinar en su perfodo de sesiones siguiente la cuestidn a que se
refiere el proyecto de resolucidn, piensa que convendria reemplazar, en el pdrrafo 3,
las palabras "en su 412 perfodo de sesiones" por las palabras "en su 422 periodo de
sesiones",

*79. E1 Sr. BYKOV (Unidén de Republicas Socialistas Soviéticas) sefiala que las
cuestiones planteadas acerca de las consecuencias para el presupuesto por programas
de la publicacidn de los estudios merece respuestas concretas. Refiriéndose al
articulo 28 del reglamento, propone que se aplaza el examen del proyecto de
resolucidn XVII de la Subcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a
las Minorfas hasta el momento en que la Secretarfa presente una exposicidn escrita
de las consecuencias financieras y de las consocuCﬂc¢q para el presupuesto por
programas del proyecto de resolucidn.

80. E1 PRESIDENTE declara que, si no hay objecidn, con51derara que la Comisidn
adopta la propuesta de la Unidn Sovidtica.

81. Asi queda acordado.

- Se levanta la sesidn a las 13.10 horas.






